Zmluva o poskytnuti grantu

uzatvorena podrfa ustanoveni § 51 zak. ¢ 40/1964 Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

uzavreta medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel grantu:

CSOB nadacia

So sidlom: Zizkova 11, 811 02 Bratislava

ICO: 42 182 743

DIC: 2023299201

Zapisana v: registri nadacii vedenom na Ministerstve vnutra SR, diia 6. 12. 2010

pod &islom 203/Na-2002/981
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
Cislo uctu: SKO07 7500 0000 0040 1627 1049
Zastuipena: Mgr. Simona Sipova, spravkyia CSOB nadéacie

(d'alej len “Nadacia”)
a
Prijemca grantu:

Nazov organizacie: Obec Svréinovec
Sidlo organizacie: Svréinovec 858, 02312 Svréinovec

Telefén: +421904437437

E-mail: investicne@svrcinovec.sk
ICO: 00314323

DIC: 2020553304

Zastipena: Mgr. Renata Majchrakova

Osoba zodpovedna za grant: Marika Zemanikova
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
Cislo uétu organizacie: SK3156000000000204955001
(dalej len “Prijemca”)

(Nadacia a Prijemca spolu dalej len ,Zmluvné strany*)

L
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom Zmluvy o poskytnuti grantu (dalej len ,Zmluva“) je poskytnutie finanénych
prostriedkov vo vySke 3 300,00 € (slovom: tri tisic tristo eur) (dalej len ,grant*) Nadéaciou
Prijemcovi na realizaciu projektu, ktorého piné znenie je Prilohou &. 1, ktora je nedelitelnou
sucastou tejto Zmluvy (dalej len ,projekt*). Poskytnuté pefiaZzné prostriedky mézu byt pouzité

na Gcely ochrany a podpory zdravia, podpory a rozvoja $portu a podpory vzdelavania.

2. Grant je poskytnuty v ramci programu ,Pozor! Zebra na ceste”, ktorého vyhlasovatefom a

administratorom je Nadacia.



i
TRVANIE ZMLUVY A CERPANIE GRANTU

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti na obdobie od 3.10.2022 do 28.10.2022. Grant
poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy je mozné Cerpat len na uhradu nakladov, ktoré vznikli
v obdobi od 3.10.2022 do 28.10.2022 (dalej len ,povolené Cerpanie grantu®). Pocas tejto
doby je Prijemca povinny dodrziavat podmienky a ustanovenia dojednané touto Zmiuvou.

1.
VYSKA GRANTU A ROZPOCET

1. Grant je Pruemcov: poskytnuty v celkovej vyske 3 300,00 € (slovom: tri tisic tristo eur) a je
Gdelovo viazany na krytie nakladov $pecifikovanych v podrobnom rozpoéte projektu
uvedeného v Cl. | tejto Zmluvy a prilohy &. 1 tejto Zmiuvy. Grant bude Prijemcovi vyplateny
na jeho Uéet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy do 14 kalendarnych dni od podpisania tejto
Zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Iv.
PREDLOZENIE ZAVERECNEJ SPRAVY

1. Prijemca sa zavizuje prediozit Nadacii zavereénld spravu o plneni projektu vratane
vyuctovania grantu do 31. 1. 2023.

2. Zaverena sprava musi byt zaslana elektromcky prostrednictvom systému E-grant,
pristupnom na adrese https://csobnadacia.egrant.sk/.
V.
VSEOBECNE PODMIENKY

1. Grant je poskytnuty ucelovo. Prijemca sa zavazuje pouzit grant len na projekt a polozky,
ktoré su blizsie Specifikované v rozpocte schvaleného projektu, ktory je stéastou systému E-
grant. Prijemca sa zavazuje prehladne a déveryhodne evidovat vSetky platby slvisiace
s projektom.

2. Prijemca neméze uskutocnit presun grantu medzi jednotlivymi rozpoétovymi kategoriami
nad 15 % z celkovej sumy grantu bez predchadzajuceho suhlasu Nadacie. O presun grantu
nad tento limit musi Prijemca Nadaciu poZiadat' prostrednictvom systému E-grant. Nasledne
bude Nadaciou prehodnotena aktualizacia projektu a zdévodnenie zmeny a v opravnenom
pripade mbze byt schvalena aktualizacia projektu.

3. Prijemca sa zavézuje bezodkladne pisomne vopred informovat Nadaciu o kazdej dalSej
skutocnosti, ktora by mohla ovplyvnit vyuZitie grantu a dohodndt s Nadaciou dalsi postup pri
vyuziti grantu.

4. V pripade zmien v planovanej realizacii projektu sa Prijemca zavéazuje bezodkladne
ohlasit' tito skutoénost Nadacii, najmé ak ide o zmeny:

a) v ¢asovom plane projektu,

b) ohrozenie realizacie projektu,

c) zmeny alebo modifikacie projektu ovplyviiujlice ucelové uréenie grantu,

d) zmeny v Struktire prijemcu ovplyvilujuce rozhodujlcim spésobom jej &innost, najma
zmeny v kompetenciach, Struktire a zloZzeni organov prijemcu,

e) zmeny v rozpoéte projektu, presuny medzi rozpoétovymi kategériami nad 15 %
z celkovej sumy grantu,



f) zmena osoby zodpovednej za realizaciu projektu,

g) zmena Statutarneho zastupcu Prijemcu,

h) zmena banky a/alebo ¢isla bankového Gétu oproti Uétu, na ktory boli prijaté finanéné
prostriedky od Nadacie,

i) zmena sidla alebo zanik Prijemcu.

5. Finan€né prostriedky grantu nesmu byt pouzité na uhradenie nakladov vzniknutych pred
datumom povoleného Eerpania grantu uvedeného v &l. Il bode 1 tejto Zmiuvy.

6. Pre vedenie Uc¢tovnictva plati zakon &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

7. Prijlemca sa zavézuje vo vSetkych pisomnych materidloch (publikaciach) a verejnych
vystUpeniach, ktoré sa priamo vztahuju k podporenému projektu, uvadzat, Ze prislugnu
aktivitu (projekt, publikaciu a pod.) podporila Nadécia. Pri akejkolvek externej komunikacii
musi Prijimatel dodrZiavat Pravidla externej komunikécie, spravny nazov a logo Nadécie.

8. Prijemca sa zavazuje, Ze vopred oznami Nadacii terminy najdoélezitejsich aktivit, ktoré sa
tykaju financovaného projektu. Nadécia si vyhradzuje pravo navétivit Prijemcu a zu&astnit sa
jeho aktivit realizovanych v ramci financovaného projektu.

9. Ak Prijemca bude z grantu nakupovat' dihodoby hmotny majetok (od 1 700 eur a doba
pouZivania je dihsia ako 1 rok) alebo nehmotny investiény majetok (od 2 400 eur a doba
pouzivania je dlhia ako 1 rok), musi pri nakupe dodrziavat pravidla efektivnosti
a hospodarnosti. Prijemca musi uskutoénit vyberové konanie minimalne z troch pontk a
materialy, ktoré st s vyberovym konanim spojené, na poziadanie prediozit Nadécii v obdobi
trvania tejto Zmiuvy.

10. Prijemca sa zavizuje ponechat si vlastnicke prava k veciam ziskanym (aj) na zéklade
grantu a zabezpeCovat udrzbu predmetu (napriklad $portovej plochy), na ktory bol grant
poskytnuty v stlade s projektom a realizovat' dozor nad technickym stavom tohto predmetu
minimaine pogas obdobia 5 rokov po uplynuti doby platnosti tejto Zmluvy. O Gdrzbe
predmetu je Prijemca povinny viest evidenciu/harok, kde bude zapisovat: datum obhliadky,
meno za obhliadku zodpovednej osoby, zhodnotenie stavu, potrebu opravnych prac
s navrhom terminu ich vykonania a termin vykonania opravy, ktory na poziadanie predlioZi
Nadacii kedykolvek v obdobi minimaine 5 rokov po uplynuti doby platnosti tejto Zmluvy.

11. Prijemca sa zavézuje zachovat predmet, na ktory bol grant poskytnuty podfa projektu,
v prevadzke minimalne pocas obdobia 5 rokov po uplynuti doby platnosti tejto Zmiuvy.
Prijlemca méZe tento predmet po&as doby platnosti tejto Zmluvy zveladovat, roz$irovat
a upravovat, av8ak musi zachovat pévodny zamer projektu, na ktory bol grant poskytnuty
a pévodné viastnicke vztahy k tomuto predmetu.

12. Prijemca sa zavazuje, Ze po uplynuti doby povoleného ¢erpania grantu podra Clanku II.
bodu 1 tejto Zmluvy, ktory nebol predizeny na zaklade schvalenia Ziadosti o prediZenie
terminu, vrati bezodkladne nevy&erpany zostatok grantu na tiéet &islo IBAN:
SK0775000000004016271049, BIC:CEKOSKBX.

13. Nadacia méZe vo vynimoénych pripadoch pisomne povolit docerpanie grantu pre dal$ie
Ucely podporeného projektu.

14. Prijemca udeluje podla § 65 ods. 1 zakona & 185/2015 Z. z. autorského zékona
v platnom zneni (dalej len ,autorsky zakon*) Nadacii bezodplatny suhlas/opravnenie (dalej
len ,licencia®) na pouzitie autorskych diel tykajticich sa projektu. Poskytnuta licencia zahffa



prava podla § 19 ods. 4 autorského zakona &asovo, teritoridlne a vecne neobmedzené
avztahuje sa na obrazové, zvukové, zvukovo-obrazové a/alebo audiovizuéine zaznamy
vyhotovené Prijemcom alebo Nadaciou alebo vyhotovené pre nich tretou osobou.

15. Nadacia je opravnena bezodplatne uzivat nazov, znacky, ochranné znamky a/alebo loga
Prilemcu a/alebo zobrazenia (podobizne) zamestnancov Prijemcu vo svojich obrazovych,
zvukovych, zvukovo-obrazovych a/alebo audiovizualnych zaznamoch, ktoré budi/mézu byt
Sirené (spristupnené verejnosti) prostrednictvom printovych, rozhlasovych a televiznych
médii a/alebo prostrednictvom inych informaénych a komunikaénych meédii (vratane
internetu).

16. Zmluvu a platby s flou suvisiace alebo pohlfadavky zo Zmluvy vyplyvajlice nemézZe
Prijemca previest alebo postupit na tretiu stranu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Nadacie.

VL.
SANKCIE ZA NEDODRZANIE PLATNYCH PODMIENOK A NEREALIZOVANIE
PROJEKTU

1. Nadéacia je opravnena odstlpit od tejto Zmluvy v pripade, ak Prijemca nedodrzi
podmienky uvedené v ¢lanku IV. a V. tejto Zmiuvy, najma ak
a. Prijemca nedodrzi zavazky voci Nadacii,
b. bude zistené, Ze Prijemca nedodrzal podmienky tejto Zmluvy, v8eobecne zavazné
pravidla a predpisy pre uctovanie a predlozenie zavere¢nej spravy,
c. sa projekt nezrealizuje z akychkolvek dévodov, alebo sa nezrealizuje v plnom rozsahu,
d. je dévodné predpokladat, Ze projekt nebude v celom rozsahu zrealizovany (napr.
z dévodu rozhodnutia o likvidacii Prijemcu prislusnym organom),
e. Prilemca nezabezped¢i pind funkénost predmetu, na ktory bol grant poskytnuty, alebo
zmeni Ucel alebo viastnicku $truktiru k projektu, na ktory bol grant poskytnuty.

2. Nadacia je opravnena pozadovat od Prijemcu, aby jej bezodkladne vratil grant v pinej
vyske, ktory bol Prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy poskytnuty, v pripade, ak Prijemca pouZil
tento grant v rozpore s u¢elom, na ktory bol poskytnuty. Toto pravo méze Nadacia uplatnit
kedykolvek po tom, ako sa dozvedela o dévodoch, na zaklade ktorych jej pravo poZzadovat
vratenie poskytnutého grantu od Prijemcu vzniklo. ;

3. Nadéacia je opravnena pozadovat od Prijemcu, aby jej okamzite vratil grant v pinej vyske,
ktory bol Prijemcovi na zaklade tejto Zmluvy poskytnuty, v pripade, ak Prijemca nezasle
zaverednu spravu a vyuétovanie grantu do terminu uvedeného v &lanku IV. tejto Zmiuvy.

VIL.
OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by
sposobilo, Ze by zmluvné strany a/alebo osoby oviadané zmluvnymi stranami porusili
akékolvek platné protikorupéné vSeobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa
vztahuje najma na neopravnené plnenia zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej
spravy a/alebo blizkym osobam zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

2. Kazda zmluvna strana sa zavazuje, Zze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze
poskytnit Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlicej v mene druhej
zmluvnej strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca,
zastupcu alebo tretej strany konajlicej v mene druhej zmluvnej strany Ziadny dar, ani inu



vyhodu, &i uz pefaznG alebo inG, na ktort prijemca nema pravny narok pri dojednavani,
uzatvarani alebo pri plneni Zmluvy.

3. Zmluvne strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budi vedomé
alebo budu mat' konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri
pineni Zmluvy.

4.V pripade, Ze niektora zo zmluvnych stran porusi akukolvek svoju povinnost podra bodu
1. aZz 3. tohto ¢€lanku alebo pokial ma zmluvna strana dévodnu priéinu domnievat sa, Ze
povinnosti druhej zmluvnej strany podfa bodu 1. aZ 3. tohto &lanku boli alebo st porusované,
méze dotknuta zmluvna strana (t4, ktord povinnost neporus$ila) Zmiuvu vypovedat
s okamzitou G¢innostou.

VIil.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Akekolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mézu vykonat iba na zéklade dohody
zmluvnych stran, ato vo forme pisomnych a oéislovanych dodatkov k tejto Zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ak v Zmluve nie je uvedené
inak.

2. Nedelitelnou sti¢astou tejto Zmluvy je Priloha & 1 pIné znenie projektu a Priloha &. 2
Pravidla externej komunikacie.

3. Pravne vztahy touto Zmiuvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika a dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike.

4.V pripade akéhokolvek nedorozumenia alebo sporu sa zmluvné strany zavazuj riesit ich
prednostne cestou vzajomnej dohody. Spory, ktoré sa nepodari vyriesit vzajomnou dohodou,
bude riesit sid prisiusny v zmysle platnych pravnych predpisov.

5. Pisomnosti sivisiace s touto Zmluvou sa doruéuju druhej zmluvnej strane doporugenou
zasielkou na adresu (adresu sidla) zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na
adresu sidla uvedent v obchodnom registri alebo v inom registri, v ktorom je zapisana,
okrem pripadov, ked v sulade stouto Zmluvou postaduje komunikacia prostrednictvom
elektronickej posty alebo telefonicky. Akukolvek zmenu uvedenych tdajov je zmluvna strana
povinna vopred oznamit' druhej zmluvnej strane. V&etky pisomnosti doruéované postou sa
povaZuju za doruéené aj v pripade, ak zmluvna strana svojim konanim alebo opomenutim
zmari doruCenie pisomnosti a pisomnost posta vrati ako nedorugend. Zmiluvné strany sa
dohodli, Ze v pripade zmarenia dorugenia G¢inky dorugenia nastavaju v piaty defi odo dia
odoslania pisomnosti/zasielky druhej zmluvnej strane. Uginky doruéenia nastavaju aj vtedy,
ak zmluvna strana odmietne prevziat pisomnost, a to diiom tohto odmietnutia.

6. Tato Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a G¢innost nasledujuci defi po dni jej zverejnenia na webovom sidle prijemcu.

7. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane po jednom z nich.

8. Na dbkaz toho, Ze zmluvné strany si Zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a bez vyhrad
s nim suhlasia, prejav ich véle je slobodny a vaZny, uréity a zrozumitelny a Ze ich zmluvna



sloboda nebola obmedzena, ju opravneni zastupcovia zmluvnych stra
podpisuju.

M. - w0 Svréinovec, dha 5 . 10.

Bratislava, diha

n viastnorucne

o0/



